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Air Purifier
Art.no 36-8320 Model CF-8128N-1

Please read the entire instruction manual before using the product and then save

it for future reference. We reserve the right for any errors in text or images and any
necessary changes made to technical data. If you experience any technical problems
or have questions, please contact our customer service team (address on the back).

Safety

¢ The product is only intended for normal domestic use and only
in the manner described in this instruction manual.

¢ The product is intended for indoor use only.

¢ The product is only intended for use in a normal indoor
environment. It must not be used in extremely smoky or dusty
locations.

¢ The product should only be connected to a 220-240 V AC,
50/60 Hz electrical outlet.

e Always plug the product directly into a wall socket. Do not
connect the product to a wall socket via an extension lead or
trailing socket.

¢ Place the product where there is no risk of people tripping
over its power cord.

¢ Do not place the power cord where it can be crushed or
damaged by sharp edges.

e Never use the product if it or the power cord is damaged in
any way.

e |f the power cord is damaged it should only be replaced by
a qualified electrician.

¢ Never place the product where there is a risk of it falling into
water or other types of liquid. Never use it in a bathroom.

e Keep children under supervision when the product is being used.

e Never let children play with the product.

e Cleaning and user maintenance must not be performed by
children without adult supervision.

English



English

Persons (including children) whose physical, sensory or mental

capability or lack of experience and knowledge means that
they cannot use the product in a safe way must not use it
without supervision or instruction.

The product must never be used with a timer or other
equipment which turns it on automatically.

Always unplug the power cord before cleaning, servicing
or moving the product. Grasp and pull the plug and not
the power cord when unplugging the product.

Switch the product off and unplug it from the wall socket
immediately if it tips over. Make sure that the product is
completely intact before using it for the first time. If you have
the slightest suspicion that the product is damaged, have it
inspected by qualified service technicians before using it.
Never insert foreign objects into the air inlet or air outlet.
The product must only be repaired by qualified service
technicians using original spare parts.

Never use the product if your hands are moist or wet.

The product must only be placed on a firm, flat surface.
Never use the product in areas where combustible or
explosive gases or liquids are stored.



Product description

1.

7.

Installation
. Remove the air purifier from the packaging.

. Main unit

2
3. Filter
4,

5. Catch
6

. Filter, sensor

Touchscreen and indicators
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e o ©
o

°
e
o2

. e
£

@_E Dﬂg J

. Detach the filter from the air purifier and remove the plastic from around it.

Refer to the Filter change section for details about how to access the filter.

. Place the air purifier on a firm and level surface.
. Plug the power cord into a wall socket.

Place the air purifier at least 30 cm away from walls and furniture to enable the best
possible air supply.

Never cover or insert foreign objects into the air inlet or outlet.
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Buttons and functions

@@

On/off switch

Child lock: Press and hold this button for 5 seconds to activate/deactivate
the child lock.

Timer: Press this button the required number of times to set the number of
hours (max 12 hours) that the product is to run for.

Fan speed: Press repeatedly to choose between: low, medium, high, turbo
and auto mode. In auto mode, the speed is automatically adjusted based on
the quality of the air. The air quality is shown by a colour scale on the LED
indicator around the touch panel.

Blue = Good, Yellow = Worse, Orange = Bad and Red = Very bad.

Night mode: Press this button to enter Night Mode, the indicator will flash,
the fan will enter Low speed mode and all the lights will dim.

LED indicator/filter reset: Press to switch on/off the LED indicator.
Hold for 5 seconds to reset the new filter warning.

Filter change
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A filter will last for about 6 months before it will need to be replaced. When the red
light next to the words ‘FILTER RESET’ comes on, it is time to change the filter.

1. Switch the air purifier off and unplug it from the wall socket.

2. Slide the catch to the left and lift the main unit to access the filter.

3. Change the filter.

4. Refit the main unit and slide the catch back to the locked position.

5. Long-press [@] for 5 seconds to reset the filter change warning light.



Care and maintenance

Clean the product by wiping it with a moist cloth. Use only mild cleaning agents,
never solvents or corrosive chemicals.

Cleaning the sensor

1. Open the door for the sensor.

2. Remove the filter and clean it with a mild detergent.

3. Make sure the filter is dry before putting it back in place.
4. Replace the cover.

English

Responsible disposal

This symbol indicates that the product should not be disposed of with
general household waste. This applies throughout the entire EU. In order
to prevent any harm to the environment or health hazards caused by
incorrect waste disposal, the product must be handed in for recycling
so that the material can be disposed of in a responsible manner. When
recycling the product, take it to your local collection facility or contact
the place of purchase. They will ensure that the product is disposed of in
an environmentally sound manner.

Specifications

Rated voltage 220-240V AC, 50/60 Hz

Length of power cord 185 cm including plug

Size

Diameter 234 mm

Height 459 mm

3-stage filtration Pre-filter, H13-HEPA-filter and carbon filter
Air quality sensor PM2.5, 2.0-500 pg/m?

Noise level 30-58 dB

Effective room area 25-30 m?

Weight 3.3 kg



Svenska

Luftrenare
Art.nr 36-8320 Modell CF-8128N-1

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for framtida bruk.
Vi reserverar 0ss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid tekniska
problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter pa baksidan).

Séakerhet

Produkten ar endast avsedd for normalt bruk i hemmet pa det
satt som beskrivs i den har bruksanvisningen.

Produkten ar endast avsedd for inomhusbruk.

Produkten ar avsedd for anvandning i normal inomhusmiljo.
Den ska inte anvandas i extremt rokiga eller dammiga lokaler.
Produkten far endast anslutas till ett vagguttag med
220-240V AC, 50/60 Hz.

Anslut alltid produkten direkt till vAgguttaget. Anslut den inte
via en skarvkabel.

Placera produkten sé att ingen riskerar att snubbla pa nétkabeln.
Placera natkabeln s& att den inte klams eller skadas av

vassa kanter.

Anvand aldrig produkten om den eller natkabeln pa nagot satt
ar skadade.

Om nétkabeln skadas ska den bytas av behdrig elektriker.
Placera aldrig produkten sé att den riskerar att falla ner i vatten
eller annan vatska. Anvand den aldrig i badrum.

Hall barn under standig uppsikt nér produkten anvands.

Lat aldrig barn leka med produkten.

Rengoring och skétsel fér inte utfdras av barn utan vuxens nérvaro.
Personer (inklusive barn) vars fysiska eller mentala férmaga
eller brist pa erfarenhet och kunskap gor att de inte kan
anvanda produkten pa ett sakert séatt far inte anvanda den
utan tillsyn eller handledning.



Produkten far inte anslutas tillsammans med en timer eller
annan tidsstyrd utrustning.

Dra alltid ut natkabeln ur vagguttaget innan produkten flyttas
och fore service och rengdring. Ryck inte i sladden, utan dra
i stickproppen nar du bryter strommen.

Stang omedelbart av produkten och dra ut natkabeln ur
vagguttaget om den valter. Forsékra dig om att produkten
ar helt oskadad innan den slas pa igen. Om du har

minsta misstanke om att produkten skadats, 1at behorig
servicepersonal kontrollera produkten innan den anvands.
Stick aldrig in frammande féremal i luftens in- eller utlopp.
Produkten far endast repareras av behorig servicepersonal
med originalreservdelar.

Hantera aldrig produkten om du ar blot eller fuktig om handerna.
Produkten far endast placeras pa plana, stabila ytor.

Anvand aldrig produkten i utrymmen dér brannbara eller
explosiva gaser eller vatskor forvaras.

Svenska




Svenska

Produktbeskrivning

1.

7.

. Huvudenhet

2
3. Filter
4,

5. Las
6

. Filter, sensor

Touchpanel och indikatorer
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Sensor
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Installation

. Ta upp luftrenaren ur férpackningen.
. Ta ut filtret ur luftrenaren och ta bort plasten runt.

Se avsnitt Filterbyte hur man kommer éat filtret.

. Placera luftrenaren p& en plan och stabil yta.
. Anslut natkabeln till ett vagguttag.

Placera luftrenaren minst 30 cm frén véggar och mébler for basta maéjliga Iufttillforsel.
Téack eller stick aldrig in frammande féremal i luftens in- eller utlopp.
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Knappar och funktioner
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Barnlas: Tryck och héll in i 5 sek for att aktivera/deaktivera barnléset.

Timer: Tryck en eller flera génger for att stélla in antal timmar (max 12 timmar)
som enheten ska vara igang. —

Flakthastighet: Tryck upprepade ganger for att valja mellan: 1&g, medel, hdg,
turbo och auto-lage.

| auto-laget justeras hastigheten automatiskt baserat pa luftens kvalitet. Luft-
kvalitén visas med en fargskala pa LED-indikatorn runt touchpanelen.
Blatt=Bra, Gult=Samre, Orange=Dalig och Rott=Mycket dalig.

Svenska

Nattlage: Tryck for att starta nattlage, indikatorn blinkar, flakthastigheten gér
automatiskt till lage Lag och alla indikatorer slocknar.

LED-indikator/aterstélining av filter: Tryck for att tanda/slacka LED-indikatorn.
Hall in i 5 sekunder for att aterstalla varningen for nytt filter.
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Ett filter héller ca 6 manader innan det behdver bytas ut. Nar texten "FILTER RESET”
téands indikerar det att det ar dags att byta ut filtret.

1. Stang av luftrenaren och dra ut sladden ur vaggutaget.

2. Dra laset &t vanster och lyft huvudenheten for att komma &t filtret.
3. Byt ut filtret.

4, Sétt tillbaka huvudenheten och dra laset tilloaka till 1ast position.
5. Hallin [@] i 5 sekunder for att aterstélla varningen.
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Svenska

Skétsel och underhall

Rengor produkten med en latt fuktad trasa. Anvand ett milt rengéringsmedel,
aldrig 16sningsmedel eller fratande kemikalier.”

Rengoring av sensor

1. Oppna luckan fér sensorn.

2. Plocka ut filtret och rengér med ett milt rengéringsmedel.
3. Se till sa filtret ar torrt innan det placeras tillbaka.

4. Satt tillbaka luckan.

Avfallshantering

Denna symbol inneb&r att produkten inte far kastas tillsammans med
annat hushallsavfall. Detta galler inom hela EU. For att forebygga eventuell
skada pa miljé och halsa, orsakad av felaktig avfallshantering, ska
produkten lamnas till tervinning sé att materialet kan tas omhand pa

ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar produkten till tervinning, anvand dig
av de returhanteringssystem som finns dar du befinner dig eller kontakta
inkopsstallet. De kan se till att produkten tas om hand pa ett for miljon
tillfredstallande sétt.

Specifikationer

Natanslutning 220-240V AC, 50/60 Hz
Nétkabelns langd 185 cm inklusive stickpropp

Matt

Diameter 234 mm

Hojd 459 mm

Flerstegsfilter Forfilter, H13-HEPA-filter och kolfilter
Luftkvalitetsmatare PM 2,5, 2,0-500 pg/m?

Ljudniva 30-58 dB

Arbetsomrade 25-30 m?

Vikt 3,3 kg

12



Luftrenser
Art.nr 36-8320 Modell CF-8128N-1

Les giennom hele bruksanvisningen fer produktet tas i bruk, og ta vare pa den for
fremtidig bruk. Vi tar forbehold om eventuelle feil i tekst og bilder, samt endringer av
tekniske data. Ved tekniske problemer eller spersmal, ta kontakt med vart kundesenter
(se kontaktopplysninger pa baksiden).

Sikkerhet

Produktet er kun beregnet til vanlig privat bruk, slik det er
beskrevet i denne bruksanvisningen.

Produktet er kun beregnet for innenders bruk.

Produktet er beregnet for bruk i et vanlig innemiljg. Den skal
ikke benyttes i lokaler som er ekstremt roykfylte eller stovete.

Produktet méa kun kobles til en stikkontakt med 220-240 V AC,
50/60 Hz.

Produktet skal alltid kobles direkte til en stikkontakt. Det ma
ikke kobles til via skjateledning.

Plasser produktet slik at ingen risikerer & snuble i stromkabelen.

Veer forsiktig med stremkabelen sa den ikke kommer i klem
eller presses mot skarpe kanter.

lkke bruk produktet dersom det eller stromkabelen er skadet.
Hvis stremkabelen er skadet ma den skiftes umiddelbart av
en fagleert elektriker.

Ikke plasser produktet slik at det kan falle ned i vann eller
annen vaeske. Produktet méa ikke brukes pé bad.

Hold barn under kontinuerlig oppsikt nar produktet er i bruk.
La aldri barn leke med produktet.

Rengjering og vedlikehold mé ikke utferes av barn uten tilsyn
av en voksen person.

Personer, inkludert barn, hvis fysiske eller mentale
forutsetninger eller mangel pa erfaring og kunnskap tilsier at
de ikke kan bruke produktet pa en trygg mate skal ikke bruke
det uten tilsyn eller veiledning.

Norsk
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Norsk

e Produktet méa ikke kobles til timer eller andre tidsstyrte enheter.

e Trekk alltid stepselet ut av kontakten for produktet flyttes og
ved service eller vedlikehold. Trekk i selve stopselet og ikke
i ledningen nar du skal koble produktet fra strammen.

e Skru av produktet umiddelbart og trekk ut stopselet dersom
det velter. Forviss deg om at produktet er uskadd for det slas
pa igjen. Hvis du har den minste mistanke om at produktet er
skadet, skal du la en kvalifisert servicetekniker kontrollere det
for du tar det i bruk igjen.

¢ |kke stikk fremmedlegemer inn i produktets inn- eller utlep.

Produktet skal kun repareres av kvalifisert servicepersonale og

kun med originale reservedeler.

Sorg for & veere torr pa hendene nar du bergrer produktet.

Produktet skal plasseres pa et jevnt, plant og stabilt underlag.

Bruk ikke produktet i miliger hvor eksplosive eller lett

antennelige gasser eller vaesker oppbevares.

14



Produktbeskrivelse

1.

7.

. Hovedenhet

2
3. Filter
4,

5. Las
6

. Filter, sensor

Bereringspanel og indikatorer

Base C -

Sensor

Installasjon

1.
2.

Ta luftrenseren ut av esken.

Ta ut filteret og fiern plasten rundt det. Se avsnittet Bytte av filter for a leere hvordan
du kommer til filteret.

. Plasser luftrenseren pé en plan og stabil overflate.
. Sett stopselet i en stikkontakt.

Plasser Iuftfukteren minst 30 cm unna vegger og mabler for best mulig lufttilfersel.
Dekk aldri til eller stikk noe inn i produktets luftinntak eller -utlap.

15




Norsk
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Knapper og funksjoner
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Barnesikring: Trykk og hold inne i 5 sek. for & aktivere/deaktivere barnesikringen.

Timer: Trykk en eller flere ganger for & stille inn antall timer (maks 12 timer)
produktet skal vesre paslatt for det skrur seg av automatisk.

Viftehastighet: Trykk gjentatte ganger for & velge mellom: lav, middels, hoy,
turbo og auto-modus. | auto-modus justeres hastigheten automatisk basert
pa luftkvaliteten. Luftkvaliteten vises med en fargeskala pa LED-indikatoren
rundt touchpanelet. Blatt= Bra, Gult=Mindre bra, Oransje=Darlig og
Redt=Veldig darlig.

Nattmodus: Trykk for & starte nattmodus. Indikatoren blinker, viftehastigheten
settes til Lav og lysene pa kontrollpanelet slukkes.

LED-indikator/tilbakestilling av filter: Trykk for & sla pé&/av LED-indikatoren.
Hold inne i 5 sekunder for & tilbakestille advarselen om nytt filter.

Bytte av filter
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Filteret holder til cirka 6 maneders bruk for det vil matte byttes ut. Nar den rede
indikatoren ved "FILTER RESET” lyser, er pa tide a bytte filter.

1. Skru av luftrenseren og trekk ut stepselet.

2. Skyv lasen mot venstre og laft opp hovedenheten for & komme til filteret.
3. Bytt ut filteret.

4. Sett tilbake hovedenheten og skyv lasen tilbake.

5. Hold inne [@] i 5 sekunder for & tilbakestille varselet.

16



Vedlikehold

Rengjor produktet med en lett fuktet klut. Bruk et mildt rengjeringsmiddel,
aldri lesemidler eller etsende kjemikalier.

Rengjgring av sensor

1. Apne luken til sensoren.

2. Ta ut filteret og rengjer med et mildt rengjeringsmiddel.
3. Pése at filteret er tort for det settes inn igjen.

4. Sett luken tilbake.

Avfallshandtering

Dette symbolet betyr at produktet ikke ma kastes sammen med ovrig
husholdningsavfall. Dette gjelder i hele E@S. For a forebygge eventuelle

skader pé helse og milig som felge av feil handtering av avfall, skal

produktet leveres til gjenvinning, slik at materialet blir tatt hand om pa

en tilfredsstillende mate. Benytt eksisterende systemer for returhandtering

eller kontakt forhandler nar produktet skal kasseres. De vil ta hand om I
produktet pa en miligmessig forsvarlig mate.

Spesifikasjoner
Stromtilkobling 220-240V AC, 50/60 Hz
Ledningens lengde 185 cm inkludert stopsel

Mal

Diameter 234 mm

Hoyde 459 mm

Flertrinnsfilter Forfilter, H13-HEPA-filter og kullfilter
Luftkvalitetsmaler PM2,5, 2,0-500 pg/m?

Lydniva 30-58 dB

Arbeidsomrade 25-30 m2

Vekt 3,3 kg

17
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Suomi

limanpuhdistin
Tuotenro 36-8320 Malli CF-8128N-1

Lue koko kayttdohje ja séasta se tulevaa kayttoéa varten. Pidatamme oikeuden
teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista.
Jos tuotteeseen tulee teknisid ongelmia, ota yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun
(yhteystiedot kayttdohjeen lopussa).

Turvallisuus

¢ Tuote on tarkoitettu normaaliin kayttdon kotona kayttbohjeen
ohjeiden mukaisesti.

e |aite on tarkoitettu vain sisadkayttoon.

¢ |aite on tarkoitettu kaytettavaksi normaaleissa sisatiloissa.
Laitetta ei saa kayttaa erittain savuisissa tai polyisissa tiloissa.

e | aitteen saa littd4 ainoastaan pistorasiaan, joka on 220-240 V AC,
50/60 Hz.

e Liité laite aina suoraan pistorasiaan. Al4 liité laitetta jatkojohtoon.

e Sijoita laite niin, etta virtajohto ei aiheuta kompastumisvaaraa.

e Sijjoita virtajohto niin, etté teravat reunat eivat vahingoita sita.

o Ala kayta tuotetta, jos tuote tai sen virtajohto on vioittunut.

¢ \ain sdhkdalan ammattilainen saa vaihtaa vaurioituneen virtajohdon.

o A4 sjjoita laitetta paikkaan, josta se voi pudota veteen tai muuhun
nesteeseen. Ala kayta laitetta kylpyhuoneessa.

e |aitteen lahella olevia lapsia ei saa jattaa ilman valvontaa laitteen
kayton aikana.

e Al4 anna lasten leikkia laitteella.

e | apset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman aikuisen
valvontaa.

e Henkilot (mukaan lukien lapset), joilla on fyysisia tai psyykkisia
rajoitteita tai joilla ei ole riittavasti kokemusta tai taitoja laitteen
kayttdoon, eivat saa kayttaa laitetta ilman valvontaa tai ohjausta.

o Al4 liit4 laitetta ajastimeen tai muuhun aikaohjattuun laitteeseen.



* |rrota virtajohto pistorasiasta ennen laitteen siirtamista, puhdistusta
ja huoltoa. Irrota virtajohto vetamalla pistokkeesta. Ala veda
johdosta.

e Sammuta laite valittdbmasti ja irrota virtajohto pistorasiasta, jos
laite kaatuu. Varmista ennen laitteen kaynnistamista uudelleen,
ettei laite ole vahingoittunut. Jos on olemassa pienikin epailys
siitd, etta laite on vahingoittunut, anna alan ammattilaisen
tarkistaa laite ennen kayttoa.

e A& tydnna vieraita esineitd iiman sisddnmeno- tai ulostuloaukkoinin.

¢ |aitteen saa korjata vain valtuutetussa huoltoliikkeessa,
ja korjauksessa tulee kayttaa alkuperaisia varaosia.

e Al4 kasittele laitetta kosteilla kasilla.

¢ | aitteen saa sijoittaa ainoastaan tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Al kéyta laitetta tiloissa, joissa séilytetéan helposti syttyvia tai
rajahdysalttita kaasuja tai nesteita.

19
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Suomi

Tuotekuvaus

1.

7.

. Paayksikkd

2
3. Suodatin
4,

5. Lukitus
6

. Suodatin, anturi

Hipaisupainikkeet ja merkkivalot

Runko ®__

Anturi
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Asentaminen
1. Ota ilmanpuhdistin pois pakkauksesta.

. Poista suodatin iimanpuhdistimesta ja irrota muovi sen ympérilté. Katso luku

Suodattimen vaihtaminen, jossa kerrotaan miten paaset kasiksi suodattimeen.

. Aseta iimanpuhdistin tasaiselle ja vakaalle alustalle.
. Liita virtajohto pistorasiaan.

Sijoita ilmanpuhdistin vahintaan 30 cm:n etéisyydelle seinista ja huonekaluista, jotta
ilma kulkee mahdollisimman hyvin.

Al& peitd ilman sisédnmeno- tai ulostuloaukkoja tai tydnna niihin vieraita esineita.

20



Painikkeet ja toiminnot
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Paalle / pois paalta

Lapsilukko: Paina painiketta 5 sekuntia, jotta lapsilukko menee padlle/pois paalta.

Ajastin: Aseta laitteen kayttdaika painamalla kerran tai useasti (enint. 12 tuntia).

Puhallusnopeus: Paina useita kertoja valitaksesi nopeuden: matala,
keskitaso, korkea, turbo ja auto. Auto-tilassa puhaltimen nopeus saatyy
automaattisesti ilmanlaadun mukaan. Kosketusnaytdn LED-merkkivalot
iimaisevat ilmanlaadun vareissa. Sininen=Hyva, Keltainen=Huonompi,
Oranssi=Huono ja Punainen=Erittéin huono.

Yoétila: Kaynnista painamalla, merkkivalo vilkkuu, puhallusnopeus siirtyy
automaattisesti tilaan Matala ja kaikki valot sammuvat.

LED-merkkivalo/suodattimen vaihto: Paina sytyttadksesi/sammuttaaksesi
LED-merkkivalon. Paina 5 sekunnin ajan aktivoidaksesi varoitusvalon uudelle
suodattimelle.
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Yksi suodatin kestaé noin 6 kuukautta ennen kuin se taytyy vaihtaa. "FILTER RESET”
-kohdassa palaa punainen merkkivalo, kun on aika vaihtaa suodatin.

—

. Sammuta ilmanpuhdistin ja irrota virtajohto pistorasiasta.

2. Siirra lukko vasemmalle ja nosta paayksikkd paastaksesi vaintamaan suodattimen.
3. Vaihda suodatin.

4. Laita paayksikko paikalleen ja siirra lukko takaisin lukitusasentoon.

5. Pida painiketta [@] pohjassa 5 sekunnin ajan aktivoidaksesi varoituksen.
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Suomi

Huolto ja kunnossapito

Pyyhi tuote kevyesti kostutetulla liinalla. Kayté mietoa puhdistusainetta.
Ala kayta liuottimia tai sydvyttavia kemikaaleja.

Anturin puhdistus

1. Avaa anturin luukku.

2. Irrota suodatin ja puhdista miedolla puhdistusaineella.

3. Varmista, etté suodatin on kuiva ennen kuin se laitetaan takaisin.
4. Sulje luukku.

Kierrattdminen

Tama kuvake tarkoittaa, etta tuotetta ei saa havittda kotitalousjatteen

seassa. Tama koskee koko EU-aluetta. Virheellisestd havittamisesta

johtuvien mahdollisten ymparistd- ja terveyshaittojen ehkaisemiseksi tuote

tulee vieda kierratettavaksi, jotta materiaali voidaan kasitella vastuullisella

tavalla. Kierrata tuote kayttamalla paikallisia kierratysjarjestelmia tai ota

yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote kierratetédan vastuullisella tavalla. I

Tekniset tiedot

Verkkoliiténta 220-240V AC, 50/60 Hz
Virtajohdon pituus 185 cm siséltaen pistokkeen
Mitat

Halkaisija 234 mm

Korkeus 459 mm

Monivaiheinen suodatus  Esisuodatin, H13-HEPA-suodatin ja hiilisuodatin
limanlaatumittari PM2,5, 2,0-500 pg/m?
Aanitaso 30-58 db

Tyoskentelyalue 25-30 m2

Paino 3,3 kg
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